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KALBOS MADA KAIP REISKINYS

Kalbos (ir kalbéjimo) mados savoka gali kelti abejoniy: ji nejprasta
ir galbiit nereikalinga, nes nepriklauso didziosioms kalbos tvarky-
bos problemoms ir apima tik jvairius paribio atvejus. IS tiesy tai, ka
¢ia norima pavadinti kalbos mados reiskiniu, stilistikos, ypac prakti-
nes stilistikos, ir kalbos kultiiros darbuose yra dazniausiai jvardija-
ma kaip kalké, klisé, stereotipas, Sablonas, stampas, trafaretas (dél Siy
savoky zr. Gaivenis, Keinys 1990: 99, 106, 191, 199, 202, 214). Kal-
bos mada yra tos pacios eilés savoka kaip ir kg tik minetos; ji pasitel-
kiama vertinant mazdaug tuos pacius kalbos (ir kalb¢jimo) konkre-
Ciuosius elementus. Taciau tik maZdaug tuos pacius. O svarbiausia
yra Stai kas: kai kalbos elementas jvertinamas kaip madingas, pir-
miausia akys atkreipiamos i jo vartojimo dinamika (stereotipas, Stam-
pas, trafaretas yra suvokiami kaip isitvirting, paprastai normos ne-
zeidziantys reiSkiniai); be to, kalbos mados sgvoka teikia kitokj nei
¢ia minimos kitos sgvokos tam tikry reisSkiniy vertinimo aspektg.

Nors lietuviy kalbotyroje kalbos mada kaip savoka neapibrezta,
taciau pasakyma kalbos mada kalbininkai vartoja vertindami kalbos
reiSkinius; randasi tas terminas ir publikacijose, pavyzdziui, Alberto
Rosino poleminio pobiidZio straipsnis 2001 m. ,,Gimtosios kalbos*
tre¢iajame numeryje pavadintas: ,,Iliatyvas ir mada“. Dar daugiau
yra kalbininky, kurie apie madinguosius kalbos elementus uzsimena
nespecialiai, intuityviai. Ypac daznai kaip madingas yra jvardijamas
pertaras ta prasme, pvz: ,,junginys ta prasme yra smarkiai paplites ir
be jokio reikalo bei aiSkesnés motyvacijos vartojamas <...>. Gal-
biit Sie Zodeliai daugelio jau suvokiami kaip neva madingas (taigi ir
biitinas) iSraiSkos elementas. <...> Tai téra nesistemiskas tariamai
rodanti ne itin auksta kalbéjimo kultara“ (Venckute 1997: 18); ,,tarp
inteligenty, ypac miesto, lyg epidemija iSplito posakis ta prasme
<...>. Neaplenké i mada ir kai kuriy pedagogy <...>“ (Sukys
1996). Seniai pastebetas dalykas — madingi vardai. Nuo ty, kurie lin-
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ke i kalbos mada, Aldonas Pupkis gina Bal¢ikonio varda Juozas, ver-
¢iamg Juozapu. Kalbininkas raSo: ,,Tai veikiausiai kieno nors nese-
niai paleistas mados dalykas, susijes su prasidéjusiu pomeégiu Kazj
keisti Kazimieru, Prang — Pranciskum ir pan.” Ir dar priduria: ,,ra-
Sant tiek apie kalbininkus, tiek apie kitus Zzmones nederéty vaikytis
mados ,,pagrazinti“ varda“ (Pupkis 2002: 48). Beje, Siose citatose
yra taikliai nurodyta nemaza kalbos mados pozymiy'.

Taigi kalbos mada yra nesisteminis kalbos vartosenos reiskinys —
kalbos elemento (Zodzio, jo formos, posakio, sintaksinés konstruk-
cijos) vartojimo nebiidinga reikSme staigus, paprastai neilgalaikis su-
intensyvéjimas.

Kalbos mados reiskiniy sritys — j bendrine kalbg pretenduojanti
sakytiné kalba ir jvairioms kaitos apraiSkoms imliausi publicistinio
stiliaus tekstai; verziasi mados elementai ir i kity stiliy, ypac i vieSuyjy
kalby, tekstus. Kalbos mados elementai suvokiami ir kalbos vartoto-
ju: jeigu toks elementas pavartojamas sgmoningai, jis palydimas me-
takalbiniu komentaru®: kaip dabar madinga sakyti, madingais ZodZiais
tariant, madingai tariant, madingai pasakytume, toks madingas pasa-
kymas ir pan., pvz.: Visq knygos tirazq jau atidavém knygynams, arba,
kaip dabar madinga sakyti, isleidom apyvarton LRd. [sivyra-
vus rasytojy miestieCiy kartai, daug iSraiskingy gyvosios kalbos posa-
kiy lyg ir émé trauktis is vartosenos, — mados ZodZiu tariant,
pasidaré neprestiZiniai LRd.

O koks yra kalbos mados ir stiliaus santykis? Tie elementai, ku-
rie samoningai kuriami, kad buty kartojami, tiesiog eksploatuojami,
rySkinant jvairiausias jy prasmes (daugiausia tai perkeltinés reiks-
mes zodZiai ir posakiai) yra individualiojo stiliaus dalykas — kalbos
individualumo israiskos priemoné. Jeigu jie kito kalbétojo sgmonin-
gai pavartojami, tai turi stilizavimo arba parodijavimo priemoniy pa-

! Janina Svambaryté kalba ir mada vertina kaip du skirtingus démenis, drauge su
kitais démenimis (paprociais, morale, ideologija) iSskiriamus kultiiroje, kuria sudaro
dvi dalys: realybés kultiira ir vertybiy kultiira (zr. Svambaryté 1997: 86 ir kt.).

> Metakalbiniai komentarai kaip dabar madinga sakyti, madingais terminais ta-
riant ir pan. iSreiSkia ,,zodzio ar frazés, pasakymo biidinguma, daznuma kalbamuoju
laikotarpiu® (Zuperka 2000: 126). Vadinasi, patys kalbos vartotojai kaip madingus
ivertina tokius kalbos elementus, kuriems budingas dabartiSkumas, daznas vartoji-
mas. Tokio tipo komentaru palydéta kalbos elementa kalbétojas vertina samoningai,
palydédamas jj arba zaismingu dilgteléjimu, arba net kandoka ironija (tai priklauso
nuo platesnio konteksto).
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skirti. O jeigu pasakomi nesagmoningai, i§ nesuvokto arba netinka-
mai suvokto prieraiSumo kuriam nors autoritetingam, iSkiliam as-
meniui, bematant nusirita iki lygio ty elementy, kurie néra nei kal-
banciojo stiliaus vertybé, nei gali savo vartojimu patikti tikram jy
autoriui. Taigi, kalbos madqg galima suprasti ir pla¢iau, negu nurody-
ta apibrézime. Galima manyti, kad toks platesnis neutralios vertes
posakio meno, kalbos mdados supratimas yra ir ,,Dabartinés lietu-
viy kalbos Zodyne“, kuriame S§is posakis pateikiamas prie pirmos
zodzio mada reikSmes — ,,buities reikmeny, ypac aprangos, Sukuo-
senos formy vyravimas tam tikru laiku® (DZ , 2000: 374). Beje, po-
sakis meno, kalbos mddos yra ivertintas kaip perkeltinis, tarsi ne-
taikytinas apibtidinti kalbos, kaip ir meno, reiSkiniams. Kiek iSsa-
miau, su pozZymiais, atitinkanciais ir apibréZime nurodytus, pirmoji
zodzio mada reikSme yra nusakoma ,, Tarptautiniy ZodZiy Zodyne“:
,neilgalaikis tam tikro skonio, tam tikry modeliy drabuziy, buities
daikty vyravimas kurioje nors gyvenimo ar kultiros sferoje, trumpa-
laikis kokio nors rei§kinio populiarumas* (TZZ 2001: 448). Straips-
nyje laikomasi siauresnio, vertinamaja prasme turincio kalbos ma-
dos supratimo, paliekant nuoSalyje individualiojo stiliaus priemoniy
apibiidinima.

Kalbos mados reiSkiniai, kaip buvo galima pastebéti i§ apibrézi-
mo, susije ne su vienu kalbos lygmeniu, nors, savaime suprantama,
ju daugiausia yra i§ leksikos. Sio lygmens elementai gali biiti ir kelios
vieno zodzio formos, ir viena forma. Sakinyje madingieji elementai
paprastai turi lydimajg funkcija, modifikuojamojo, kvalifikuojamo-
jo pobiidzio reikSmes. IS madingy ZodZiy minétini: aibé, atributas;
geras, skaidrus (neskaidrus), teisingas; faktiskai, praktiskai, realiai (ne-
realiai) ir pan. Yra $iy madingujy Zodziy vartojimo atvejy, kur aki-
vaizdus ne tik jy semantinis, ekspresinis netikimas, bet ir prasminis
ar net loginis keistumas: Daug skaudzZiau prarasti pinigus, ypac dabar,
kai muitiné stengiasi biiti skaidri LRd. Daugelis demokratijos atri-
buty yra labai stipriai ribojami LRd. Mados Zodziy griebiamasi
reklaminio tipo uZra$uose ar net pavadinimuose — tokia mat rekla-
mos paskirtis: zatbiit, bet kokiomis priemonémis atkreipti demesi,
nustebinti, tarkim: Teisingos desrelés uz teisingq kaing. Ypac
pameégtas zodis geras, pvz.: Dabar visos miisy prekés — tik uz gerq
kaing. Reklamos autoriai turéjo galvoje nedidele, maza kaina, o gy-
voji kalba ir ja atspindintis ,,Lietuviy kalbos Zodynas® rodo, kad cia
turéty biti reikSme ,,didele kaina“, t. y. brangu: Oho! Gera kaina -
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ir labai norédamas negali pirkt LKZ. 111 245. Posakiai geras klausi-
mas, aciii uz gerq klausimq reiSkia mandaguma ir drauge pauzes
iSlaikymg prie§ atsakymg. Taciau kai kurie diskusijy dalyviai juos
pernelyg yra pamége ir vartoja tada, kai klausimas néra nei sunkus
ar keblus, nei kuo nors iSsiskiriantis; jeigu atsakinétojas tokius po-
sakius kartoja bemaz po kiekvieno klausimo, tai menkina savo i$-
kalba.

Suklusti vercia ypatingomis aplinkybémis vartojamas klausiama-
sis posakis Ar viskas gerai? Tinkamai pavartotas toks klausimas visai
néra kalbinimas, juo labiau — mandagus kalbinimas. Tas klausimas
reiskia mazdaug Stai ka: Kas Jums (Tamstai, Tau) atsitiko? Supranta-
me: Kas bloga atsitiko? Kuo galéciau padéti? Zodziu, tai pasiteiravi-
mo, ar nereikia pagalbos, ir drauge nejkyrus, neprimygtinis pagal-
bos siiilymo posakis. Ar viskas gerai? — klausiama pastebéejus, kad
zmogus sutrikes, keistai atrodo, arba kai i§ laikysenos ar kity dalyky
galima numanyti, kad Zmogui yra kas nors atsitike. Bet ir ¢ia gal ge-
riau tikty klausimas: Ar kas nors negerai? Nelogiska, tiesiog neetiSka
taip teirautis besiSypsancio, gerai nusiteikusio zmogaus, lygiai toks
pat akibrokstas taip klausti susizeidusio ar suZeisto.

Kaip mados elementai vartojamos ir Zodziy formos. Dabar ma-
dinga vartoti stilistiSkai nezyméta vienaskaitiniy, ypac abstrakciyjuy,
daiktavardziy — tiek lietuvisky, tiek tarptautiniy — daugiskaita: Sios
partijos ldimés yrainerciSkos (=laimé yra inertiska) LTV. Daug
galime kalbéti apie paaugliy nusikaltimus, stumdyti tas atsako-
mybes (=tq atsakomybe) nuo vieno prie kito LTV. Tada jauciamos
bereikalingos jtampos (=jauciama nereikalinga jtampa). Ar
tikrai daugelj smulkiy ir vidutiniy jmoniy istiks bankrotai (=ban-
krotas)? LsRd. Ilgai madingyjuy statusa islaiko prieveiksmiai prak-
tiskai, stipriai, taip pat faktinai, faktiskai (pirmasis netaisyklingos
darybos): Istojus | NATO, investicijy padidés stipriai (=labai pa-
daugés investicijy) LRd. Gyvenate ParyZiuje. Ar stipriai (=labai)
pasikeité Pranciizijos sostiné per tq laikq? LRd. PraktiSkai (=IS
tikryjy) diskusijy apie pensijy fondus Lietuvoje néra LT V. Isvalius Sach-
tinj Sulinj, vandens kokybé praktiskai (=né kiek) negeréja LTV
(Siame sakinyje praktiskai nereikalingas)’.

3 Daugiau apie prieveiksmio praktiskai vartojima zr. aut. straipsnyje ,,Gimtosios
kalbos® zurnale (GK 9, 2002, 9-10).
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Kalbos mada randasi ne tik konkreciy elementy, bet ir tam tikry
leksikos fragmenty pavidalu: griebiamasi suzmoginimo, sukarinimo,
visiskai kitas savokas iSreiskianciy zodziy, pvz., harmonizuoti (=de-
rinti) jstatymus (muzikologijos zodis).

*

Vieni kalbos mados elementai zeidzia bendraja kalbos norma —
stumia i vartosenos pasali tikslius atitikmenis, kiti — patys dazniau-
siai bidami lietuviski, yra vartojami arba ne sava, t. y. verstine reiks-
me, arba beprasmiskai (pvz., praktiskai), tarsi kokie pertarai. (Beje,
esama madingy ir pertary.) Kalbos stiliaus ir iSkalbos normas Zei-
dziantys mados zodziai ir posakiai gali rodyti kalbétojo nejautruma
kalbos iStekliams, reikSmeés ir prasmés atspalviams, neindividuali-
zuota iSraiSka, prasta skonj. Neretai i$ kalbos mados formuojasi zZar-
gonas ar iStisas Zargoninis kalbéjimas.

Gauta 2003 05 21
SALTINIAI
LNK — LNK televizijos ziniy ir pokalbiy laidos.
LRd — Lietuvos radijo laidos.
LsRd — Laisves radijo laidos.
LTV — Lietuvos televizijos Ziniy ir pokalbiy laidos.
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LANGUAGE FASHION AS A SOCIAL ISSUE

Summary

Language fashion is a sudden intensive, usually temporary use of a lan-
guage element (usually a word form, sometimes an utterance). Instances of
language fashion are not systemic, they all belong to the sphere of speaking.
As a concept, the language fashion is of the same type as calques, cliches, all
kinds of stereotypes. Elements of language fashion belong to different lan-
guage levels with the highest frequencies in lexis: atributas (‘attribute’), geras
(‘good’), skaidrus (‘transparent’), teisingas (‘correct, just’); praktiskai (‘prac-
tically’), realiai (‘actually’), stipriai (‘strongly’) etc. The most frequent word
forms in fashion are plural forms of abstract nouns and some by-words, e.g.
ta prasme (~‘I mean’).

Abundant use of language fashion elements violates the language norm,
since the majority of fashionable elements are now used in their non-stan-
dard meanings or are meaningless. The elements of language fashion also
violate the norms of rhetoric and demonstrate the speaker’s carelessness in
respect to the language resources and shades of meaning. They also di-
minish the expression of one’s individuality.
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